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WPROWADZENIE

Co to jest pompa ciepta powietrze-woda (AWHP)?

» Pompa ciepta powietrze-woda to system, ktéry mozna stosowac w réznych rozwigzaniach
cieptowniczych: od ogrzewania podtogowego po doptyw cieptej wody z wieloma Zrédtami ciepta.
Ten system ma 4 razy wiekszg wydajno$¢ energetyczng od systemow konwencjonalnych.

» Wysoka wydajnos¢ i funkcje konwencjonalnych kottéw.

Dlaczego warto uzywa¢ pompe ciepta powietrze-woda (AWHP)?

» W Europie obowigzujg rézne przepisy majgce na celu zmniejszenie zuzycia energii przez
systemy ogrzewania budynkow.

» W poszczegdlnych krajach wdrazane sg rowniez programy doptat zwigzane z pompami AWHP.

Nalezy przeczyta¢ niniejszy podrecznik

Wewnatrz znajduje sie wiele uzytecznych wskazéwek dotyczacych wiasciwego uzytkowania i
dbania o pompy ciepta powietrze-woda (AWHP). Niewielka liczba czynnosci zapobiegawczych ze
strony uzytkownika moze przynie$¢ duzg oszczednos$¢ czasu i pieniedzy podczas okresu
eksploatacji produktu.

W cze$ci dotyczacej rozwigzywania problemow znajduje sie wiele odpowiedzi na czesto
powstajgce watpliwosci. Wczesniejsze zapoznanie sie z rozdziatem dotyczagcym rozwigzywania
probleméw moze wyeliminowac potrzebe wzywania serwisu.

Gdzie znalez¢ dodatkowe informacje o modelu

Etykiety energetyczne oraz karty produktu dla wszystkich mozliwych kombinacji dostepne sg na
stronie https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Nazwe jednostki zewnetrznej mozna wyszukac na stronie cedoc.

Do dokumentacji uzytkownika

Do tej strony dotgczy¢ dowdd zakupu na wypadek potrzeby udowodnienia daty zakupu lub do celéw
gwarancyjnych. Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer seryjny.

Numer modelu :

Numer seryjny :

Mozna znalez¢ je na etykiecie z boku kazdej jednostki.

Nazwa punkty sprzedazy :

Data zakupu :
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
Djﬂ uwaznie przeczytac informacje dotyczace @ Urzadzenie jest napetnione palnym
Srodkéw ostroznosci zawarte w niniejszym czynnikiem chtodniczym (R32).

podreczniku.

Ten symbol oznacza, ze urzadzenie powinni

Ten symbol oznacza, ze nalezy doktadnie L ! : .
llll A o . obstugiwac pracownicy serwisu zgodnie z
L_I zapoznac sie z podrecznikiem obstugi. @ BodiecarikiorinslaIacynymL

Ponizsze wytyczne dotyczace bezpieczenstwa majg za zadanie zapobiegac
nieprzewidzianym zagrozeniom i uszkodzeniom wynikajacym z nieprawidtowej lub
niezgodnej z zasadami bezpieczenstwa obstugi urzadzenia.

Wytyczne podzielono na kategorie ,OSTRZEZENIE” oraz ,UWAGA” opisane ponizej.

Symbol ten wskazuje dziatania oraz zagadnienia, z ktérymi moze wigzaé
sie zagrozenie. Nalezy uwaznie przeczytac sekcje oznaczone tym
symbolem i postepowac zgodnie z instrukcja, aby unikng¢ zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac powazne
obrazenia lub sSmierc.

A UWAGA

Wskazuje, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac lekkie obrazenia
lub uszkodzenia produktu.

A OSTRZEZENIE

* Produkt musi by¢ zawsze uziemiony.
- Ryzyko porazenia pradem.

* Nie nalezy uzywac uszkodzonego lub zanizonego wytacznika instalacyjnego. Uzywac
wyltgcznika instalacyjnego i bezpiecznika o wiasciwej mocy znamionowej.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Nie uzywac rozgateznikow zasilania. Zawsze uzywac urzadzenie z odpowiednim obwodem
i wytgcznikiem instalacyjnym.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* W przypadku prac elektrycznych nalezy skontaktowac sie z dealerem, sprzedawca,
wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum serwisowym. Nie wolno
samodzielnie rozmontowywac ani naprawia¢ produktu.
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- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Zawsze nalezy uziemi¢ produkt zgodnie ze schematem elektrycznym. Nie podiaczaé
przewodu uziomowego do odgromnika przewodu instalacji gazowej lub rurociggowej ani
uziemienia sieci telefonicznej.

- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.
» Zainstalowac prawidtowo panel i pokrywe skrzynki sterujgce;.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem z powodu pytu, wody itp.

* Uzywac wytgcznika instalacyjnego lub bezpiecznika o wtasciwej mocy znamionowe;.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Nie modyfikowac ani nie przedtuzaé przewodu zasilajgcego. Jesli przewdd zasilajgcy ma
zadrapania lub zluszczong czy uszkodzong izolacje, nalezy go wymienic.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* W przypadku prac montazowych, usuwania i ponownego montazu zawsze nalezy
skontaktowac sie z dealerem lub autoryzowanym centrum serwisowym.
- Ryzyko pozaru, porazenia pradem, wybuchu lub odniesienia obrazen.

* Nie montowa¢ produktu na wadliwym stanowisku instalacyjnym. Upewni¢ sie, Ze miejsce
instalacji nie pogorszy sie z uptywem czasu.

- Moze to spowodowac przewrdcenie produktu.

* Nigdy nie montowac jednostki na ruchomej podstawie lub miejscu, z ktdrego moze spasc.
- Spadajgca jednostka moze spowodowac uszkodzenia lub obrazenia, a nawet $mier.

* W razie zamoczenia urzgdzenia (zalania lub zanurzenia w wodzie), przed ponownym
wigczeniem nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym centrum serwisowym w celu
naprawy.

- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Koniecznie sprawdzi¢ uzywany czynnik chtodniczy. Przeczytac etykiete na produkcie.
- Niewfasciwy czynnik chtodniczy moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie urzadzenia.

* Nie uzywac przewodu zasilania, wtyczki ani luznego gniazda, jezeli s uszkodzone.

- W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.
* Nie dotykac, nie obstugiwac ani nie naprawia¢ produktu mokrymi dtorimi.
- Ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

* Nie umieszczac grzatki lub innych urzadzen grzewczych w poblizu przewodu zasilajgcego.
- Ryzyko pozaru i porazenia pradem.

» Chroni¢ czesci elektryczne przed wilgocia. Urzadzenie nalezy zamontowac z dala od Zrédet
wody.

- Ryzyko pozaru, awarii produktu lub porazenia pradem.

* Nie przechowat, nie uzywac ani nie dopuszczac fatwopalnego gazu lub materiatow palnych
w poblizu produktu.

- Ryzyko pozaru.
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* Potgczenia kablowe musza by¢ prawidtowo zamocowane, a przewdd powinien by¢
poprowadzony tak, aby nie dziataty na niego sity odciggajace go od zaciskow przytaczeniowych.
- Nieprawidtowe lub luzne potgczenia mogg prowadzi¢ do powstawania zrodet ciepta lub

pozaru.

* Bezpiecznie usuwac materiaty opakowaniowe. Oderwac elementy pozostajace po instalacji
lub serwisowaniu urzgdzenia, takie jak Sruby, gwozdzie, baterie, potamane czesci itp., a
nastepnie rozerwac i wyrzucic torby opakowaniowe z tworzywa sztucznego.

- Dzieci moga bawic sie nimi i odnies¢ obrazenia.

* Upewni€ sie, e urzadzenie zasilajgce nie jest zabrudzone, luzne lub uszkodzone, a
nastepnie wigczy¢ zasilanie.

- Brudne, luzne lub zepsute urzadzenie zasilajgce moze spowodowac porazenie pragdem
lub pozar.

* W jednostce kondensator podwyZzszajacy napiecie doprowadza napiecie elektryczne do
podzespotéw urzadzenia. Przed rozpoczeciem naprawy urzadzenia nalezy koniecznie
roztadowac kondensator.

- Natadowany kondensator moze spowodowac porazenie pradem.

* Podczas instalacji urzadzenia nalezy uzy¢ zestawu instalacyjnego, dostarczonego z produktem.
- W przeciwnym razie urzgdzenie moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia.

* Pamigtac, aby uzywac tylko tych czesci, ktdre sg wymienione na liscie czesci serwisowych.
Nigdy nie probowa¢ modyfikowa¢ sprzetu.

- Uzywanie nieodpowiednich czesci moze spowodowaé porazenie pragdem, nadmierne
wytwarzanie ciepta lub pozar.

* Nie uzywac produktu przez dugi czas w szczelnie zamknietych pomieszczeniach.
Regularnie wietrzy¢ pomieszczenia.

- Moze wystapi¢ niedobdr tlenu, szkodzac zdrowiu.

* Nie otwiera¢ przedniej pokrywy lub kratki produktu, gdy jest on wigczony. (Nie dotyka filtra
elektrostatycznego, jesli urzadzenie jest w niego wyposazone).
- Ryzyko zranienia, porazenia pradem lub awarii produktu.

« Jesli z produktu wydobywajg sie dziwne dzwieki, zapachy Iub dym, natychmiast wylgczy¢
wytacznik instalacyjny lub odtaczy¢ przewdd zasilajgcy.
- Ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

+ Jesli urzadzenie pracuje w pomieszczeniu razem z kuchenkg lub innym urzadzeniem
grzewczym, pomieszczenie nalezy co jakis czas wietrzyc.

- Moze wystapi¢ niedobor tlenu, szkodzac zdrowiu.

* Podczas czyszczenia lub naprawy produktu wytgczy¢ zasilanie gtowne.
- Istnieje ryzyko porazenia pradem.

* Dotozy¢ staran, aby nikt (szczegdlnie dzieci) nie mdgt wejs¢ na jednostke lub spasc na nia.
- Moze to spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenie produktu.
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* Dotozy¢ staran, aby przewdd zasilajacy nie zostat wyciggniety lub uszkodzony podczas pracy.
- Ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

* Nie dotykac zadnej czesci elektrycznej mokrymi rekami. Przed dotknieciem takiej czesci
nalezy odcig¢ zasilanie.

- Ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

* Nie dotykac przewodu czynnika chtodniczego i przewodu wody ani Zadnych wewnetrznych
czesci podczas pracy urzadzenia lub bezpo$rednio po niej.
- Ryzyko oparzen lub odmroZen, obrazenia ciata.

* W przypadku koniecznosci dotkniecia rury czesci wewnetrznych, nalezy nosi¢ odziez
ochrong lub zaczeka¢ na schtodzenie rury/czesci.

- W przeciwnym razie moze spowodowac to poparzenia lub odmroZenia, obrazenia ciata.

* Nie dotykac bezposrednio wyciekajgcego czynnika chiodniczego.

- Ryzyko odmrozen.

* Upewni sie, ze zamontowano zawdr mieszajcy (zasilanie polowe). Zawor mieszajacy
steruje temperaturg wody. Maksymalne wartosci temperatury wody cieptej sg dobierane
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

* Nie podgrzewac do temperatury wyzszej niz dostarczona przez wyréb.

- W przeciwnym razie moze spowodowac to pozar lub uszkodzenie produktu.

* Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w sklepach, przemysle lekkim i rolnictwie przez
specjalistow oraz przeszkolonych uzytkownikow, a takze do zastosowan komercyjnych
przez osoby nie bedace specjalistami.

* Nie stawac na urzadzeniu i nie kfas¢ na nim Zadnych przedmiotéw. Moze to prowadzi¢ do
obrazen ciata w wyniku spadniecia urzadzenia lub spadnigcia z niego.

* W przypadku wycieku fatwopalnego gazu przed wigczeniem produktu nalezy wylgczy¢ gaz i
otworzy¢ okno, wentylujgc pomieszczenie. Nie uzywac telefonu ani nie wigczaé lub
wylgczac zadnych przefgcznikow.

- Ryzyko wybuchu lub pozaru.

» Uzywa¢ pompy prézniowej lub gazu obojetnego (azotu) podczas przeprowadzania testu
szczelnosci lub przedmuchiwania systemu. Nie spreza¢ powietrza ani tlenu i nie uzywac
fatwopalnych gazow. W przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu.

- Ryzyko $mierci, obrazen ciata, pozaru lub wybuchu.

* Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszczeniu o wymiarach
zgodnych z podanymi w specyfikacji.

* Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez stale dziafajacych urzadzen
wytwarzajacych otwarte ptomienie (np. urzadzen gazowych) oraz zrodet zaptonu (np.
dziatajacej grzatki elektryczne)).

* Urzadzenie nalezy przechowywac w sposab chronigcy je przed uszkodzeniami mechanicznymi,

* Osoby pracujace lub dokonujace napraw obwodu czynnika chtodniczego muszg posiada¢ wazny
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certyfikat akredytowanego organu kontroli, ktéry ocenia kompetencie w zakresie bezpiecznej
pracy z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze standardami oceny uznawanymi w branzy.

« Serwisowanie moze by¢ wykonywane tylko zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia. Prace
konserwacyjne oraz naprawcze wymagajace pomocy innych specjalistow moga by¢ wykonywane
tylko pod nadzorem osoby majgcej uprawnienia do pracy przy palnych czynnikach chfodniczych.

* Otwory wentylacyjne powinny by¢ zawsze drozne.

» Kanaty podfgczone do urzadzenia nie moga zawiera zrodet zaptonu.

* W przypadku gdy ktokolwiek inny niz Certyfikowany Instalator LG instaluje, naprawia lub
poprawia produkty klimatyzacji LG Electronics, gwarancja traci waznosc.

- Wszystkie koszty zwigzane z naprawg ponosi wowczas wiasciciel.

A UWAGA

* Produkt musi by¢ podnoszony i transportowany przez dwie osoby.
- Unikac obrazen.

* Nie montowa¢ produktu w obszarze bezpo$rednio narazonym na morski wiatr (mgfa solna).
- Moze powodowac korozje produktu.

* Zawsze utrzymywac produkt w poziomie, réwniez podczas prac instalacyjnych.

- W celu unikniecie powstawania wibracji lub hatasu.

* Nie nalezy instalowac produktu w miejscu, w ktorym hatas lub gorgce powietrze z
urzadzenia moze uszkodzic lub przeszkadzac otoczeniu.

- Moze to przeszkadzac¢ sgsiadom, a tym samym powodowac kidtnie sasiedzkie.

» Zawsze sprawdzac, czy nie ma wycieku gazu (czynnika chfodniczego) po montazu lub
naprawie produktu.

- Niski poziom czynnika chtodniczego moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

* Nie uzywac produktu do specjalnych celdw, takich jak konserwowanie zywnosci, dziet
sztuki itp. Niniejsza pompa ciepta powietrze-woda stuzy do zastosowar konsumenckich i
nie jest precyzyjnym systemem chtodniczym.

- Ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie blokowa¢ wlotu lub wylotu strumienia powietrza.
- Moze to spowodowac awarie produktu.

* Do czyszczenia uzywac miekkiej Sciereczki. Nie uzywac silnych detergentow,
rozpuszczalnikéw ani nie czysci¢ wodg pod strumieniem itp.

- Ryzyko pozaru, porazenia pradem lub uszkodzenia elementow produktu z tworzywa sztucznego.

* Nie wchodzi¢ na urzadzenie ani nie kfas¢ niczego na nie.

- Ryzyko obrazen ciata i awarii produktu.

* Nie wkiadac rak ani innych przedmiotéw przez wlot lub wylot powietrza podczas pracy produktu.
- Znajdujg sie tam ostre i ruchome komponenty, ktére mogg spowodowac obrazenia ciata.

« Zachowac ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i montazu produktu.

- Ostre krawedzie urzadzenia mogg spowodowac obrazenia.
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* W razie wycieku gazu chiodniczego podczas naprawy urzadzenia nie dotyka¢ wyciekajgcego gazu.
- Gaz chtodniczy moze powodowac powstawanie odmrozen (oparzenie zimnem).

* Nie przechyla¢ jednostki podczas jej usuwania lub demontazu.

- Znajdujaca sie w Srodku skroplona woda moze sie rozlac.

* Nie uzywa¢ mieszanek powietrza lub gazow innych niz czynnik chtodniczy stosowany w systemie.
- Jezeli powietrze dostanie sie do uktadu chtodniczego, powstaje zbyt wysokie cisnienie,

powodujgce uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia.

* W razie wycieku gazu chtodniczego podczas instalacji urzgdzenia, natychmiast
przewietrzy¢ pomieszczenie.

- W przeciwnym razie moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

* Demontaz urzadzenia, wymiana oleju chtodniczego oraz ewentualna wymiana czesci
powinny odbywac sie zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami.

* Nie wystawiac skory, dzieci ani rodlin na dziatanie zimnego lub gorgcego podmuchu powietrza.

- Moze to zaszkodzi€ zdrowiu.

* Podczas czyszczenia, konserwacii lub naprawy produktu na wysokosci uzywac solidnego
stotka lub drabiny.

- Zachowac ostrozno$¢ i unika¢ obrazen.

* Gorgca woda moze nie by¢ dostepna natychmiast podczas dezynfekcji lub w zalezno$ci od
iloci goracej wody.

* Podczas uzywania ogrzewania podtogowego wazne jest ograniczenie
minimalnej/maksymalnej temperatury wody.

* Serwisowanie moze by¢ wykonywane tylko zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia. Prace
konserwacyjne oraz naprawcze wymagajace pomocy innych specjalistow moga by¢ wykonywane
tylko pod nadzorem osoby majacej uprawnienia do pracy przy palnych czynnikach chtodniczych.

* W celu unikniecia zagrozenia wynikajacego z nieumysinego resetowania termicznego wylgcznika,
urzadzenie to nie moze by¢ zasilane przez zewnetrzne urzadzenie przefgczajace (np. timer) lub
podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wylgczany przez urzadzenie.

* Nie instalowac jednostki w Srodowiskach potencjalnie wybuchowych.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obnizonych
zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub braku do$wiadczenia i wiedzy, chyba Ze
zostaty one objete nadzorem lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci powinny znajdowac sie pod opieka, ktora uniemozliwi im
zabawe urzadzeniem.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz osoby o obnizonych
zdolnociach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub braku do$wiadczenia i wiedzy, jezeli
zostang one objete nadzorem Iub poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumieja mozliwe niebezpieczenstwa zwigzane z urzadzeniem. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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PODSTAWOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

Nazwy elementoéw i ich dziatanie

* Ksztatt produktow moze sig¢ zmienia¢ w zaleznosci od pojemnosci modelu oraz typu.

. Jednostka

. Sterownik zdalny

. Wylot wody (PT 25A)

. Wiot wody (PT 25A)

Otwér komunikacji (925)

. Otwor zrédia zasilania urzgdzenia (925)
. Wiot powietrza

. Wylot powietrza

© N O WN =
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Sterownik zdalny

-

~

2018.05.10(Czw.) PM 03:16 Dodatkowe informacje

Ekran wyswietlacza .

Przycisk Wstecz

Przycisk gora/dot/

e
—9 < O|K > (h————Przycisk wt./wyt.
| v Przycisk OK

lewo/prawo K

J

Ekran wyswietlacza

Wyswietlacz stanu pracy i ustawien

Przycisk Wstecz

Przejscie do poprzedniego poziomu z ustawien w menu

Przycisk gora/dét/lewo/prawo

Zmiana wartos$ci ustawienia w menu

Przycisk OK Zapisanie wartosci ustawienia w menu
Przycisk wt./wyt. Wh./wyt. klimatyzatora
~ UWAGA

* Niektore funkcje moga nie by¢ obstugiwane lub wyswietlane w okreslonych wersjach

produktu.

» Podane powyzej informacje moga nie mie¢ zastosowania do rzeczywistego produktu w

zaleznosci od typu modelu.

» Uzywajgc systemu do pracy réwnoczesnej, kazde nacisniecie przycisku na sterowniku
zdalnym powoduje wigczenie systemu po okoto 1~2 minutach.
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OPIS DZIALANIA
Ekran gtéwny

Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<, > (lewo, prawo)], aby wybrac kategorie ustawien, a
nastepnie przycisk [ A,V (goéra/dét)], aby wybra¢ zagdang opcje.

2018.05.10(Czw.) PM03:16 (2 Dodatkowe informace

5 <ok > 0O

- J

Ekran menu

Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ menu, a nastepnie
przycisk [OK], aby przej$¢ do wybranego ekranu ustawien.

4 N
2018.05.10(Czw.) PM 03:16 Dodatkowe informacje
e(2)®
AN
9 <ok > O
v
- /

Na ekranie menu nacisna¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie ustawien, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

4 N
| Menu B wstecz @9 ok
> @ a|
Ustawienie
N
5 <ok > 0O
v
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Ekran ustawien

Wybra¢ kategorie ustawien za pomoca przycisku [ A, V (géra/dét)].

Ve ™ Na kazdym ekranie informacji szczegétowych menu, jak
Uzythomnik B wereez BoK pokazano w polu na rysunku po lewej stronie, gdy wyswietlane
ek s s sg jednoczesnie ikony ,<, >”, mozna natychmiast zastosowac¢
Jednostia temperatry o > warto$¢ ustawienia, naciskajgc przycisk [<, >(lewo/prawo)].

Czas wygaszacza ekranu x Informacje dotyczace wartosci mozliwych do ustawienia w
Jasnosé LCD w trybie bezezynnosci < 0% > poszczegdlnych kategoriach mozna znalez¢ w szczegétowym
opisie kazdej z funkcji.

N
9 <ok > O
v
- J
Ve ™ Na kazdym ekranie informacji szczegétowych menu, jak
frAw— ElEE pokazano w polu na rysunku po lewej stronie, gdy wyswietlana
Jezyk o > jest tylko ikona ,>", mozna przej$¢ do ekranu ustawien
Jednostka temperatury o> szczegobtowych, naciskajgc przycisk [> (prawo) lub OK].

Czas wygaszacza ekranu <o > % Informacje dotyczace wartosci mozliwych do ustawienia w
poszczegdlnych kategoriach mozna znalez¢ w szczegoétowym
opisie kazdej z funkgiji.

9 <ok> O
\ h J
Ekran wyskakujacy

Wyskakujgce powiadomienie to komunikat wyswietlany w dolnej czesci ekranu po
wigczeniu/wytgczeniu urzadzenia lub ustawieniu/anulowaniu funkcji.

Wyskakujgcy komunikat jest wyswietlany gtéwnie wtedy, gdy w urzgdzeniu wystgpi biad.
/ N\ 4 N

2018,05.10(Czw.) PM 03:16 Dodatkowe informacje

@ Inicjalizacja

Czy na pewno cheesz ustalié?

e IR
N AN
9 <oy O 9 ok > O
N e Y, \ e Y,

< Wyskakujgce powiadomienie > < Wyskakujacy komunikat >
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Monitorowanie (Dla 3 serii)

Na ekranie gtbwnym mozna przejs¢ do ekranu monitorowania, naciskajgc przycisk [Wstecz]. Na
ekranie monitorowania mozna sprawdzi¢ nastepujgce informacje.

- Temperatura otoczenia
- Temperatura na wlocie/wylocie wody
- Dziatanie pompy wody

4 N

2018.05.10(Czw.) PM 03:16 Dodatkowe informacje

Powrét do ekranu

Po przejsciu do kategorii za pomocga przycisku [<, >(lewo/prawo)] na ekranie gtéwnym, jesli
sterownik zdalny nie zostanie uzyty, po 10 sekundach ekran gtéwny powraca do wyswietlania
strony podstawowe;. (strona podstawowa: wyswietlanie temperatury wnetrza)

W przypadku wszystkich ekranéw, poza ekranem gtéwnym, jesli sterownik zdalny nie zostanie
uzyty przez 1 minute, nastepuje powrét do ekranu gtéwnego.



IMST10d

16 OPIS DZIALANIA

Monitorowanie (Dla 4 serii)

Na ekranie gtbwnym mozna przejs¢ do ekranu monitorowania, naciskajgc przycisk [Wstecz]. Na
ekranie monitorowania mozna sprawdzi¢ nastepujgce informacje.

- Temperatura otoczenia

- Temperatura na wlocie/wylocie wody

- Dziatanie pompy wody

- Natgzenie przeptywu wody

- Ci$nienie wody

- Temperatura ciepta solarnego

- Temperatury zewngtrzna

-

2021.02.10(6r) 10:55 Dodatkows informacja e
©26.00 @255 @ 44° §25°
©25°

Nie ma informacii o
monitoringu.

Wiecej inf.

Powrét do ekranu

Po przejsciu do kategorii za pomoca przycisku [<, >(lewo/prawo)] na ekranie gtéwnym, jesli
sterownik zdalny nie zostanie uzyty, po 10 sekundach ekran gtéwny powraca do wyswietlania
strony podstawowe;j. (strona podstawowa: wyswietlanie temperatury wnetrza)

W przypadku wszystkich ekranéw, poza ekranem gtéwnym, jesli sterownik zdalny nie zostanie
uzyty przez 1 minute, nastepuje powrét do ekranu gtéwnego.
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USTAWIENIA DZIALANIA

Wiaczanie/wytaczanie
Urzadzenie THERMA V. zostanie wigczone lub wytgczone.

Nacisng¢ przycisk (') (wt./wyt.) na sterowniku zdalnym.

- Jesli produkt jest wigczony, przycisk wh./wyt. zostanie pod$wietiony.
Jesli produkt jest wytgczony, podswietlenie przycisku wt./wyt. zgasnie.

4 N

2018.05.10(Czw.) PM 03:16 Dodatkowe informacje

ofPe

~ |
9 < ok > bt
/l\

v

o %
Tryb dziatania

Mozna bardzo fatwo sterowaé wybranym trybem dziatania.

Na ekranie gtéwnym nacisng¢ przycisk [<,>(lewo/prawo)], aby wybrac tryb dziatania lub kategorie
wyjscia z domu lub wstrzymania. Nastepnie nacisng¢ przycisk [ A, V (géra/dét)], aby zatwierdzi¢
tryb dziatania.

x Niektore produkty mogg nie obstugiwac niektorych trybow dziatania.

Tryb Opis
Schtadza pomieszczenie do zgdanej temperatury.
Chfodzenie Aktywny, gdy nr 4 WELACZENIA DIPu PCB jednostki wewnetrznej SW 2

(zobacz ustawienia instalatora)

Ogrzewanie Ogrzewa pomieszczenie do zgdanej temperatury.

Produkt automatycznie dostosowuje predkosé wentylatora do

Al/Auto . ;
temperatury w pomieszczeniu.
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Chtodzenie

Minimalna warto$¢ temperatury w trybie chtodzenia to 5°C.
+ Zgdang temperature mozna ustawia¢ skokowo co 1°C.

- Ustawi¢ zgdang temperature nizszg od temperatury wody.
- Temperatura wody jest wyswietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.

- Jesli ustawiona temperatura jest wyzsza od temperatury wody, urzgdzenie pozostaje w trybie
chtodzenia, jednak nie rozpoczyna chtodzenia, dopoki temperatura wody jest nizsza od
ustawionej temperatury.

- Jesli urzadzenie dziata w trybie chtodzenia, nacisniecie przycisku [wt./wyt.] powoduje wytaczenie
trybu chtodzenia.

2018.07.06(Pt.) 11:17 Dodatkowe informacje

o@e

—~ UWAGA N

Aktywny, gdy nr 4 WLACZENIA DIPu PCB jednostki wewnetrznej SW 2 (zobacz ustawienia
instalatora)

Co to jest funkcja 3-minutowego opo6znienia?

Po zakonczeniu chtodzenia i gdy urzadzenie zostanie od razu uruchomione, zimna woda nie
wyptywa, poniewaz wigcza sie funkcja zabezpieczajgca sprezarke.
Sprezarka rozpoczyna dziatanie po 3 minutach, wydmuchujgc zimne woda.

—~ UWAGA N

Sprezarka rozpoczyna dziatanie po 3 minutach, wydmuchujgc zimne woda.

W trybie chtodzenia mozna wybraé¢ zgdang temperature w zakresie 6°C~24°C. Korzystna
réznica temperatur miedzy temperaturg wody na wlocie a temperaturg wody na wylocie to 5°C.
J
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Ogrzewanie

Minimalna warto$¢ temperatury w trybie ogrzewania to 15°C.
« Zgdang temperature mozna ustawiaé skokowo co 1°C.

- Ustawi¢ zadang temperature wyzszg od temperatury wody.
- Temperatura wody jest wyswietlana na ekranie domysinym sterownika zdalnego.
- Gdy ustawiona temperatura ma wartos¢ nizszg od temperatury wody, ciepta woda nie wyptywa.

- Jesli urzadzenie dziata w trybie ogrzewania, nacisnigcie przycisku [wt./wyt.] powoduje
wytgczenie trybu ogrzewania.

2018.07.06(Pt.) 11:18 Dodatkowe informacje

UWAGA

W trybie ogrzewania mozna wybra¢ zgdang temperature w zakresie 15°C~65°C.
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Dziatanie w trybie Al/Auto

Ten tryb dotyczy tylko ogrzewania.

W celu oszczedzania energii oraz zapewnienia najwyzszego komfortu ustawienie temperatury
zostanie dostosowane do temperatury otoczenia. Jesli temperatura otoczenia maleje, wydajnos¢
ogrzewania domu zostaje automatycznie zwiekszona, aby utrzymac takg sama temperature w
pomieszczeniach. Wszystkie parametry zostang skonfigurowane podczas procedury pierwszego
uruchomienia przez instalatora, ktéry dostosuje je do charakterystyki danego miejsca instalac;ji.

1. Wybrac¢ tryb Al/Auto.

2017.06.21(5r.) AM 07:44 Dodatkowe informacje

o@o

2. Wybra¢ zgdang kategorie temperatury

2017.06.21(Sr.) AM 07:44 Dodatkowe informacje

@ (A1) @

3. Ustawi¢ wybrany poziom temperatury, naciskajgc przycisk [ A, V (géra/dot)].

2017.06.21(5r.) AM 07:44 Dodatkowe informacje

—~ UWAGA

Zmniejszenie profilu temperatury o 3°C (na podstawie temperatury pomieszczenia)
< Skok w regulacji temperatury (jednostka: °C)>

-5,-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4,5

4 Zimna woda Ciepta woda =
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USTAWIENIA TEMPERATURY

Ustawianie zagdanej temperatury
Mozna tatwo ustawi¢ zgdang temperature.

» Na ekranie gtéwnym nacisna¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ zgdang kategorie
temperatury. Nastgpnie nacisna¢ przycisk [ A, V (gora/dét)], aby zatwierdzi¢ zadang temperature.
- W trybach chtodzenia, ogrzewania oraz Al/Auto mozliwe jest sterowanie temperatura.

2018.06.28(Czw.) 10:51 Dodatkowe informacje 2018.06.28(Czw.) AM 10:0 Dodatkowe informacje

® Prosty 00:50
@ [o]
)@ (30) @

Tryb Opis
Temperatura Temperature w pomieszczeniu mozna ustawi¢ za pomoca wewnetrznego
pokojowa czujnika temperatury czujnika zdalnego.
Temperatura

Temperatura Pomieszczenie 1 i Pomieszczenie 2 moze by¢ ustawiona

Pomieszczenie i odpowiednio, gdy w trybie instalatora aktywowana jest opcja 2. obwodu.

Pomieszczenie2

Jesli zgdana temperatura jest nizsza niz temperatura wody, ogrzewanie nie
jest realizowane.

Ustawi¢ zgdang temperature wyzszg od temperatury wody.

Temperatura wody
wylotowej

Temperatura w
zbiorniku cieptej
wody uzytkowe;j

Temperature cieptej wody uzytkowej w zbiorniku mozna zaprogramowac po
zamontowaniu zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.

Tryb ten jest zmieniany tylko na czujnik temperatury, czujnik temperatury na

Temperatura wody wlocie i logika sterowania temperaturg jest taka sama jak tryb pracy

na wiocie temperatury wody na wylocie.
Temperatura Programowanie temperatury pokojowej jest mozliwe po zamontowaniu
okg'owa + zdalnego czujnika temperatury powietrza w pomieszczeniu (sprzedawany
Temp ar aJtura wod oddzielnie). Jesli zadana temperatura jest nizsza niz temperatura wody,
SV lotowei y ogrzewanie nie jest realizowane. Ustawi¢ zgdang temperature wyzsza od
Y ! temperatury wody.
~ UWAGA
Funkcje mozna aktywowac zgodnie z ustawieniem instalatora. j
~ UWAGA

Pomieszczenie 1 = Obieg 2 = Obieg mieszajacy
Pomieszczenie 2 = Obieg 1 = Obieg bezposredni

-
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Wybierz czujnik temperatury

Dostepne sg 3 opcje czujnikéw, tylko powietrze, tylko woda wylotowa oraz powietrze+woda w
trybie instalatora.

Potozenia czujnika sg dostepne tylko w niektérych modelach.

(Dla 3 serii) (Dla 4 serii)
Instalator Wstecz (@9 OK Konfiguracja Wstecz [09 0K
3 minuty opdZnienia > Wybierz czujnik temperatury
Tryb ze stykiem bezpradowym < Auio > Obieg mieszajacy >
Adres sterowania centralnego > Uzyj pompy zewnetrznej < Obiegl >
oaan 1
ey VS
9 <ok > O 5 <ok > O
\ ~ J ~ J
Wybierz czujnik Wybierz czujnik
temperatury S S temperatury Hsteez BIOK
Sterowanie Lokalizacja Sterowanie Lokalizacja
- standardowe czujnika
standardowe czujnika A !
A
Sterownik zdalny
Woda -
v
Wybierz czujnik Wybierz czujnik
temperatiry e temperatury Hsteez BIOK
Sterowanie Lokalizacja Sterowanie Lokalizacja
i standardowe czujnika
standardowe czujnika A
A
Powietrze Sterownik zdalny o
v
Wybierz czujnik Wybierz czujnik
5) Wstecz P9 OK Y I Wstecz 9 0k
temperatury temperatury B) &
Sterowanie Lokalizacja sst;enfah::gfe Liéil‘ﬁz‘ﬁa
standardowe czujnika ~
A
PowietrzetWoda Sterownik zdalny
Powietrze+Woda Sterownik zdalny ~
v
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Ogrzewanie cieptej wody uzytkowej

Funkcja okreslajaca, czy uzywac¢ zamontowanego zbiornika cieptej wody uzytkowej

2017.06.21($r.) AM 07:45 Dodatkowe informacje

UWAGA

« Ta funkcja jest nieuzywana, jesli zbiornik CWU nie jest zamontowany.
» Wiecej informacji na temat funkcji znajduje sie w rozdziale dotyczacym instalacji.

Szybkie ogrzewanie zbiornika cieptej wody uzytkowej

W przypadku potrzeby szybkiego ogrzania zbiornika cieptej wody uzytkowej mozna wigczy¢ tryb
szybkiego ogrzewania CWU, aby skréci¢ czas osiggniecia docelowej temperatury CWU,
wymuszajgc wigczenie grzatki zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

Tryb szybkiego ogrzewania CWU wylgczy sie po osiggnieciu docelowej temperatury w zbiorniku
cieptej wody uzytkowej lub po anulowaniu go przez uzytkownika.

1. Po wybraniu opcji ogrzewania cieptej wody uzytkowej nacisna¢ przycisk [Wstecz] i przytrzymac
go przez sekunde.

2017.06.21(Sr.) AM 07:45 Dodatkowe informacje
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Wyswietlanie temperatury
Tryb ogdlny

Mozna sprawdzi¢ biezaca temperature.
* Na ekranie gtébwnym mozna przej$¢ do ekranu monitorowania, naciskajac przycisk [Wstecz].

(Dla 3 serii) (Dla 4 serii)

~

Pompa wody
praca

Tryb Opis

Temperatura pokojowa | Sprawdz temperature powietrza w pomieszczeniu

Temperatura na wlocie | Sprawdz temperature wlotowg wody

Temperatura na wylocie | Sprawdz temperature wylotowg wody

Temperatura cieptej wody | Wyswietlanie temperatury cieptej wody uzytkowej
uzytkowej (Widoczne jedynie po ustawieniu na tryb ogrzewania wody uzytkowej)

) Sprawdz temperature systemu ogrzewania solarnego
Temperatura ogrzewania

stonecznego (Widoczne jedynie po ustawieniu na tryb ogrzewania wody
uzytkowej i tryb ogrzewania solarnego)

Temperatura zewnetrzna | Podglad temperatury zewnetrznej
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Tryb drugiego obwodu

(Dla 3 serii) (Dla 4 serii)

Wiecej inf.

344° 825

Water pump Nie ma informacii o|
operation monitoringu.

Tryb

Opis

Temperatura w
pomieszczeniu 1

Zobacz temperature w pomieszczeniu 1

Temperatura w
pomieszczeniu 2

Zobacz temperature w pomieszczeniu 2

Temperatura na wlocie

Sprawdz temperature wlotowg wody

Temperatura na wylocie

Sprawdz temperature wylotowg wody

Temperatura cieptej wody
uzytkowej

Wyswietlanie temperatury cieptej wody uzytkowe;j
(Widoczne jedynie po ustawieniu na tryb ogrzewania wody uzytkowej)

Temperatura ogrzewania
stonecznego

Sprawdz temperature systemu ogrzewania solarnego

(Widoczne jedynie po ustawieniu na tryb ogrzewania wody
uzytkowej i tryb ogrzewania solarnego)

Temperatura zewnetrzna

Podglad temperatury zewnetrznej
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USTAWIENIA BLOKADY

Sposob wiaczenia ustawien blokady

» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie ustawien blokady,
a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien blokady.

* Na liscie ustawien blokady mozna wigczyc/wytaczy¢ funkcje blokady po nacisnieciu przycisku
[A,V (gora/dot)].

Menu Back [@J 0K

»me@e

Lock

‘OK

Blokada Wstecz 0K
Blokada catkowita < Uwolnienie >
Blokada W+./Off < Uwolnienie >
Blokada trybu < Uwolnienie >
Blokada CWU < Uwolnienie >

Ustawienia blokady — wszystko, wt./wyl., tryb, blokada

cieptej wody uzytkowej

« Ta funkcja stuzy do zablokowania dziatania przyciskow sterownika zdalnego, aby dzieci lub inne
osoby nie mogty zmieni¢ ustawien bez pozwolenia.

« Ta funkcja stuzy do ograniczenia zgdanego zakresu temperatury, ktéry mozna ustawi¢ za pomoca
sterownika przewodowego.

Tryb Opis
Zablokuj wszystkie Blokuje dziatanie wszystkich przyciskow na sterowniku zdalnym.
Blokada On/Off Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. na sterowniku zdalnym.
Blokada trybu Blokuje dziatanie przycisku trybu pracy na sterowniku zdalnym
Blokada CWU Blokuje dziatanie przycisku wt./wyt. cieptej wody uzytkowej na sterowniku zdalnym.
~ UWAGA

* Blokada cieptej wody uzytkowej jest nieuzywana, jesli zbiornik CWU nie jest zamontowany.
» Wiecej informacji na temat funkcji znajduje sie w rozdziale dotyczgcym instalaciji.

~ UWAGA
Po ustawieniu gtownej blokady sterowania zakresem temperatury w sterowniku centralnym
ustawienia blokady temperatury sterownika przewodowego zostajg skasowane.

Zmiany temperatury za pomocg urzadzen zewnetrznych zostajg zastosowane bez wzgledu
na ustawienia blokady zakresu temperatury sterownika zdalnego.
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USTAWIENIA WYLACZNIKA CZASOWEGO

Wprowadzanie wartosci wytacznika czasowego i metoda

jego konfigurowania

» Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie wytacznika
czasowego, a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien wytgcznika.

 Na ekranie listy ustawien wytgcznika czasowego nacisng¢ przycisk [ A, V (gora/dét)], aby wybrac
ustawienie wytgcznika, a nastepnie przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu informacji
szczego6towych.

« Po ustawieniu wartosci i nacisnigciu przycisku [OK] wytacznik czasowy zostaje wigczony.

* Po ustawieniu warto$ci i nacisnieciu przycisku [Wstecz] zmieniona wartos¢ nie zostanie
zastosowana.

Menu Back [od 0K

Timer Wstecz [0 OK
Rezerwacja wtaczenia off >

Rezerwacja wytaczenia off >
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Timer

Mozna tatwo zaprogramowac wytgcznik czasowy w zakresie od 1 do 7 godzin w krokach co 1
godzine.

Timer (&) Wstecz [ed OK
Rezerwacja wtaczenia off >
Rezerwacja wytaczenia off >

Prosty czasowy Wstecz (o OK

-~
w lewo aby zatrzyma. b Start
N

~ UWAGA

Jesli urzadzenie jest wigczone, funkcja prostego wytacznika czasowego wytgcza je po
uptywie ustawionego czasu.

Jesli urzadzenie jest wytgczone, funkcja prostego wytgcznika czasowego wigcza je po
ustawionym czasie.

Jesli funkcja prostego wytacznika czasowego zostanie wigczona/wytgczona przed
zaprogramowanym czasem, ustawienia wytgcznika zostang skasowane.
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Rezerwacja wiaczenia

Urzadzenie jest automatycznie wigczane o zaprogramowanej godzinie

Timer (5) Wstecz [oY OK

Timer off >

Rezerwacja wtgczenia

Rezerwacja wylaczenia off >

Zapewnia 2 formaty czasu, 12 godzinny (AM/PM) lub 24 godzinny uktad referencyjny.

Rezerwacja wtaczenia  [5) Wstecz o OK Rezerwacja wisczenia (2 Wstecz o9 OK
A Minuta ~ Minuta
m: 00 b Start m: 00 b Start
~ Avs
- UWAGA

Jesli funkcja godziny wigczenia zostanie wigczona/wytgczona po zaprogramowaniu i przed
wigczeniem zegara, zaprogramowana wartos¢ nie zostanie skasowana.
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Rezerwacja wytaczenia

Urzadzenie jest automatycznie wylagczane o zaprogramowanej godzinie.

Timer Wstecz [0 OK
Timer off »
Rezerwacja wiaczenia off »

Rezerwacja wytaczenia

Zapewnia 2 formaty czasu, 12 godzinny (AM/PM) lub 24 godzinny ukfad referencyjny.

Rezerwacja wytaczenia Wstecz [0 OK

Rezerwacja wytaczenia Wstecz (09 OK

A Minuta
m: 00 b Start
N

~ Minuta
m: 00 b Start
v

- UWAGA

Jesli funkcja godziny wytgczenia zostanie wigczona/wytgczona po zaprogramowaniu i przed
wigczeniem zegara, zaprogramowana wartos¢ nie zostanie skasowana.
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USTAWIENIA HARMONOGRAMU

Sposo6b wprowadzania harmonogramu
* Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie harmonogramu, a
nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu listy ustawien harmonogramu.

» Na ekranie listy ustawien harmonogramu nacisngc¢ przycisk [ A, V (gora/dét)], aby wybrac
ustawienie menu, a nastepnie przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

» W formule harmonogramu dostepne sg 4 opcje, w zaleznosci od funkcji produktu.
- Pokoj
- Gorgca woda / DHW
- Podgrzewacz zbiornika cieptej wody / Grzatka DHW

- Recyrkulacja CWU
Menu Back [0 ok
h @ @ 6
Schedule
§ox
Harmonogram Wstecz (29 OK
Harmonogram dzienny P
Harmonogramy i edyca >
Wyjatek >
Recyrkulacja CWU >
- UWAGA

Mimo ze istnieje opcja ogrzewania grzatki cwu, nie mozna jej aktywowaé w przypadku
operacji sterylizacji.
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Harmonogram dzienny

Ta funkcja sprawdza stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegdtowych informacji o harmonogramie codziennym.

» Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)] na
sterowniku zdalnym.

Harmonogram dzemy
e

Harmonogram dzient
Pomieszczeni yesemie

Pomieszczeni

» Aby sprawdzi¢ pozostate informacje o zegarze dla odpowiednich dat mozna uzy¢ przycisku
[A,V (gbra/ddt)] na sterowniku zdalnym.

Harmonegrai azienny

H: dzi
Pomieszczenie oteezsee

Pomieszczenie

» Wybra¢ informacje o zegarze i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edycji
odpowiedniego zegara.

-
Formonogam ey @ et Box
o
Aktywacja harmonogramu < Axtywomany >
A f Coddemnie >
<o >
~ ) ~
5 <Cok> O 5 <ok > O
v v
\ J \ J

—~ UWAGA

Na ekranie stanu harmonogramu codziennego, nawet w przypadku ustawienia zegara
(harmonogramu), jesli odpowiednia data zostanie oznaczona jako data wyjatku,
harmonogram nie zostanie wykonany.

Zaleca sie ustawianie mniej niz 5 harmonogramow dziennie.
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Harmonogramy i edyca

Ta funkcja sprawdza stan zegara (harmonogramu) zapisany w sterowniku zdalnym.

* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie stanu codziennego harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegdtowych informacji o stanie harmonogramu
codziennego.

» Aby sprawdzi¢ informacje o zegarze dla innych dat mozna uzy¢ przycisku [<, > (lewo/prawo)] na
sterowniku zdalnym.

Istnieje mozliwos¢
sprawdzenia informacji o

Harmonogramy i edyca
Pomieszczenie il=leay T

+ Dodaj harmonogram dziataniu
12:00 AmM skonfigurowanego zegara
- Codziennie | 18,05.10~1805.00 [~~~ T T 77T B (wigczanie/wytgczanie
12:00 Am tryb dziatania, zagdana
Codziennie | 18,0511 ~ 18,05,11 temperatura), czasu
08:00 AM zegara, okresu oraz dnia
v Codziennie | 18.05.11 - 18.05.11 tygodnia.

* Mozna edytowac¢ informacje o zegarze zapisanego harmonogramu.
- Wybra¢ harmonogram do edycji za pomocg przycisku [ A, V (géra/dét)], a nastepnie nacisngé
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edyc;ji.

4 N 4 N

Harmonogramy 16068 (5 wtecz @k Pl ez e Bwstecz ok

Usufh

Aktywacja harmonogramu < Aktysawany >

A Dzien Coddemie >
<l > - .
AN A
9 <ok > O 9 <ok > b
N\ M Y, N\ M Y,

» Wybra¢ informacje o zegarze i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do ekranu edycji
odpowiedniego zegara.

~

< W razie zmiany harmonogramu> < W razie usunigcia harmonogramu>
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Harmonogramy i edyca - Dodaj harmonogram

Opis kazdej czynnosci podczas dodawania harmonogramu

4 N 4 N

Dodaj harmonogram B wstecz B ok

1 2 aed s 4

Dodaj harmonogram B wstecz B ok

11 Okres 2 3 4

A Micsige Dzieh  Rok Micsiac Dzieh

[ 200 [RCRCREE TR

Caw,

AN J AN J

Czynnos$¢ 1. Ustawianie okresu Czynnos¢ 2. Ustawianie dnia tygodnia

4 N

Dodaj harmonogram B wstecz B ok Dodaj harmonogram B wstecz B ok

12 3icas 4 12 3 4 Okes

A Godzina Minuta Tyb  Temp.

AM

~ ~
9 <ok > O S5 <ok > O
v v
- J - J

Czynnosc¢ 4. Ustawianie dziatania

Harmonogramy i edycja pomieszczenia

,Czynnos¢ 17: zaprogramowanie okresu wigczenia zegara.

,Czynnos$¢ 2”: zaprogramowanie dnia tygodnia wigczenia zegara.
- Dostepne opcje to ,codziennie/weekend/dni tygodnia/wybor indywidualny”

,Czynnos$¢ 3”: zaprogramowanie godziny wtgczenia zegara.

,Czynnos$¢ 4”: zaprogramowanie informacji o dziataniu zegara.
- Po wybraniu opcji ,Stop” nie mozna zaprogramowac trybu/temperatury

IMST0d

Po wykonaniu czynnosci od 1 do 4 zostaje wyswietlony komunikat informujacy o dodaniu
harmonogramu i pojawia sie ekran widoku i edycji harmonogramu.
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Wyjatek

Ta funkcja stuzy do automatycznego przerwania pracy urzadzenia w zaprogramowanym dniu.
* Na liscie harmonogramu wybrac¢ kategorie dnia wyjatku i nacisnac¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu szczegotowych informacji o dniu wyjgtku.

* Na ekranie dniu wyjgtku mozna sprawdzi¢ oraz dodawaé/zmieni¢/usuna¢ informacje o dniu
wyjatku zapisane w sterowniku zdalnym.

- Aby dodac dzien wyjatku, na ekranie szczegdtowych informacji o rejestrowaniu dniu wyjatku
wybrac¢ rok/miesigc/dzien, a nastepnie nacisng¢ przycisk [OK], aby zapisa¢ ustawienia.

- Wybrac¢ dzien wyjatku do edycji za pomocg przycisku [ A, V (géra/dét)], a nastepnie nacisngc
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edyciji.

Ve

Dzieh wyjatku B wstecz ok
1 Do i itk

2021.05.17

2020,05.17

~

Ve

Edytuj dzien wyjatku B wstecz B ok
.

apic Usuh
Aktywacja dnia wyjatku
Randka

2019.05.17

2018.05.17

~ ~
5 <ok > O 5 <ok > O
v v
N J/ AN J/

- Na ekranie edycji dniu wyjatku mozna sprawdzi¢, usung¢/zmieni¢ zawarto$¢ odpowiednich
ustawien dnia wyjgtku.

- Po zmianie informacji o dniu wyjatku nalezy je zapisa¢.
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—~ UWAGA

Ta funkcja nie jest domysina.
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Harmonogram recyrkulacji CWU (Dla 4 serii)

Ta funkcja pozwala sprawdzi¢ stan zegara (harmonogramu) recyrkulacji CWU, zapisany w

sterowniku zdalnym.

* Na liscie harmonogramu wybierz kategorie stanu harmonogramu recyrkulacji CWU i nacisnij

przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu szczegdtowych informacji o stanie harmonogramu

codziennego.

Recyrkulacja CWU

o 0600~ 07:00

Mozesz sprawdzi¢ ustawione na

» zegarze godzine, czestotliwos¢ i

dzien tygodnia.

- Harmonogram recyrkulacji CWU mozna ustawia¢ do 4 razy.

» Wybierz informacje o zegarze i naci$nij przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu edyciji

odpowiedniego zegara.

Recyrkulacja CWU

Wstecz (6 0k

Edytuj harmonogram Wstecz 90K
11 Unycie 2 3
>
N
5 <ok > O
v
- J

Mozna jg aktywowac¢ po ustawieniu wartosci w trybie instalatora.
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Opis kazdej czynnosci podczas dodawania harmonogramu

« Etap 1. Ustawienie uzytkowania
- Ta opcja aktywuje zegar.
- Wybierz ‘Uzyj’, aby przejsé do kolejnego etapu.

4 N

Edytuj harmonogram B Wstecz B0k

11 Uaycie 2 3

Edytu] harmonogram wsteez B 0K

11 Utycie 2 3

A
9 oKy O
. M J _ M J

* Etap 2. Ustawienie czasu
- Pozwala na skonfigurowanie czestotliwosci zadziatania zegara.
- Godzina zakonczenia nie moze by¢ wczesniejsza od godziny rozpoczecia.

-

Edytuj harmonogram Wstecz 09 0K

12 cams

Edytuj harmonogram B wstecz B9 ok

2 Cams

« Etap 3. Ustawienie dnia tygodnia
- Ustawia dzien tygodnia wtaczenia zegara.
- Mozesz wybra¢ ‘Dostosuj / Weekend / Dzier powszedni / Codziennie’.

~

Edytuj harmonogram B wstecz B 0k

- UWAGA

Po ponownym wybraniu w etapie 1 ‘Nie uzywaj’ po zakonczeniu ustawien harmonogramu
zegar nie dziata. Ustawione wartosci jednak sg zachowywane i po wybraniu ‘Uzyj’ mozna
wykorzystac te same ustawienia.
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KONFIGURACJA MONITOROWANIA ENERGII (Dla 4 serii

Konfiguracja monitorowania energii

Jest to funkcja, za pomoca ktérej mozna sprawdzi¢ stan energii i zasilania na ekranie. Oblicza
ona wartosci dotyczgce energii w celu utworzenia danych monitorowania energii. Funkcje te
mozna aktywowac w trybie instalatora.

Recyrkulacja CWU Wstecz (@9 0K
06:00 ~ 07:00

Codziennie

e

Edytuj harmonogram B wstecz [09 ok
11 Uzycie 2 3

Nieuzyw

A

)

v

‘OK

Edytuj harmonogram Wstecz [0 0K

1 | Uzycie 2 3

A

.

v

Moc grzewczg mozna obliczy¢ po ustawieniu informacji o ogrzewaniu w sterowniku zdalnym, jesli
uzywana jest nagrzewnica jednostki.

~ UWAGA

Dokfadnos¢ funkcji monitorowania energii, obliczanej przez produkt nie jest gwarantowana.
Ta funkcja nie jest dostepna, jesli uzywana jest funkcja ESS.
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Informacje o monitorowaniu energii

Dostarcza uzytecznych informacji na temat energii i mocy w ciggu tygodnia / miesigca / roku.
Otwierajgc opcje "Energia", sg one wyswietlane na ekranie.

Menu [B) Wstecz [0 OK
Energia _—
Moc chwilowa
Energia Wstecz 8 OK Moc chwilowa Wstecz [0 OK

Moc chwilowa

‘Wspétezynnik wykorzystania

Moc/kalorie > Cel - kw
Ustawienia energii > Biezacy [0 KW
Suma \ —\ kw
Moc/kalorie
Informacje obejmujg moc chwilowa, a takze zuzycie mocy / kalorii i roczny trend.
Moc/kalorie Wstecz [0 OK gﬁﬁorzystanle rok do Wstecz [0 OK
Wykorzystanie rak do roku Kaloria
Trend tygodniowy N 2018.06 W Ogze M Chod 0 Cwil
L. 2017.06 | 0/kwh | Wazrost rok do roku
Trend miesigezny >
Trend roczny > — O %

2018.06 | 0 kwh
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USTAWIENIA INTERFEJSU MIERNIKA

Sciezka potaczenia ustawienia interfejsu licznika

Jest to funkcja, ktéra moze sprawdzi¢ stan energii i mocy na ekranie. Gromadzi i oblicza dane
dotyczace mocy lub kalorii, aby utworzy¢ dane do monitorowania energii i alarméw
ostrzegawczych alarmoéw energetycznych. Ta funkcja moze by¢ aktywowana w trybie instalatora.

(Dla 3 serii)
Instalator B wstecz [ oK Interfejs miernika B wstecz @) ok
Kociot firmy zewnetrznej > Adres Modbus
Interfejs miernika > Jednostka >
Przedbieg/wybieg pompy >
Logowanie danych >
(Dla 4 serii)
Instalator Wstecz 09 0K tacznosé Wstecz [0 0K Interfejs miemika Wstecz B8 OK
ClEpTa Woud UZy(RUWa ia Statra (ouy
Adres Modbus
System ogrzewania sfonecznego > CN_EXT >
Jednostka >
Serwis > Kociot firmy zewngtrznej >
Interfejs miernika >
informacje > Strefa >
Adres Modbus B wstecz (09 OK Adres Modbus B wstecz (09 OK Adres Modbus (B wstecz 09 OK
Adres Modbus Adres Modbus Adres Modbus
A ~ ~
=
v v v

W tej funkcji dostepne sa 2 opcje, adres modbus i jednostka. Aktywujgc opcje adresu modbus,
wybierasz jeden adres (BO lub B1) lub nie uzywasz. Nastepnie ustawiasz port i specyfikacje w
zakresie 0000.0 ~ 9999,9 [impuls / kW], jak pokazano na ponizszym rysunku.

Jednostka Wstecz [0 OK Jednostka Wstecz B8 OK

Impuls/kWh Impuls/kWh
~

A
oooo,o Port11111_
v

v




USTAWIENIA INTERFEJSU MIERNIKA 44

Informacje dotyczace interfejsu miernika

Dostarcza on przydatnych informacji na temat zuzycia energii i mocy w ciggu
tygodnia/miesigca/roku. Otwarcie opcji ,Energia” powoduje wyswietlenie informacji na ekranie.

Menu [B) Wstecz [0 OK
Energia _—
Moc chwilowa
Energia Wstecz [0 OK Moc chwilowa Wstecz [0 OK

Moc chwilowa

Moc/kalorie N Col 0w ‘Wspdtezynnik wykaorzystania
Ustawienia energii > BieZacy g w
Suma - kw
Moc/kalorie
Informacje te obejmujg pobdr mocy chwilowej, zuzycie energii’kalorycznosci do trendu rocznego.
Moc/kalorie Wstecz OK \rfgihorzystanle rok do Wstecz OK
Wykorzystanie rok do roku Kalaria
Trend tygodniowy > 2018.06 5 Do | el oW
.. 2017.08 0 kwh | Wzrost rok do roku
Trend miesiaczny >
Trend roczny > O %

2018.06 0/kWh

Ustawienia energii

Ponadto mozliwe sg ré6zne ustawienia energii, jak pokazano ponizej.Aktualna warto$¢ osigga
zdefiniowang warto$¢ docelowg i wyswietlany jest alert na wyswietlaczu.

Ustawienia energii Wstecz [0 OK
wydajnosci jednostki zewnetrzne]  off >
Docelowe zuzycie chwilowe oft >
Docelowe zuzycie mocy off >

Powiadomienia wyskakujacego >
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USTAWIANIE FUNKCJI

Sposo6b wprowadzania ustawien funkcji

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposob przejsé do menu

ustawien funkgji.

* Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybrac¢ kategorie ustawien, a
nastepnie przycisk [OK], aby przejs¢ do listy ustawien.

* Na liscie ustawien wybra¢ kategorie ustawien funkcji i nacisnaé¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
listy ustawien funkciji.

Menu Wstecz 0K
Ustawienie
Jox
Ustawienie Wstecz [08] OK
Uzytkownik >
Serwis >
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Ustawianie Funkcji

-

~

Funkcja Wstecz [0 OK

Czas przejscia w tryb niskiego hataswit >

\_

Parowanie Wi-Fi >

Kaociof firmy zewngtrzneaj < off >

Ustawienia temperatury wody >
AN

9 Cok > &
Y Y,

Menu

Opis

Czas przejscia w tryb
niskiego hatasu

Funkcja stuzy do zaprogramowania godziny rozpoczecia i zakonczenia
dziatania trybu cichego jednostki zewnetrzne;j.

Parowanie Wi-Fi

Jest to funkcja umozliwiajgca zdalne sterowanie poprzez sie¢ z jednostka
wewnetrzng.

wody

Ustawienia temperatury

Jesli wybierzesz (Powietrze + Woda) jako tryb regulacji temperatury, ta
opcja zostanie aktywowana na ekranie. Jest to funkcja ustawiania
docelowej temperatury wody.

Kociot firmy zewnetrznej

Jest to funkcja tgczenia kotta innych firm. (funkcja ta moze byc¢
aktywowana po ustawieniu kazdej wartosci w trybie instalatora).




IMST0d

44 USTAWIANIE FUNKCJI

Czas przejscia w tryb niskiego halasu

Funkcja stuzy do zaprogramowania godziny rozpoczecia i zakonczenia dziatania trybu cichego
jednostki zewnetrzne;j.
* Na liscie ustawien funkcji wybra¢ kategorie ,Czas trybu cichego” i nacisng¢ przycisk [OK], aby
przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.
- Po zaprogramowaniu godziny rozpoczecia i godziny zakonczenia nacisngé¢ przycisk [OK], aby
przej$¢ do listy ustawien wyzszego poziomu.
- Jesli godzina rozpoczecia jest taka sama jak aktualna godzina, urzadzenie przechodzi w tryb

cichy jednostki zewnetrznej, a na ekranie monitorowania zostaje wyswietlony komunikat
Jrybie cichy jednostki zewnetrznej”.

- Jesli godzina zakonczenia jest taka sama jak aktualna godzina, tryb cichy jednostki
zewnetrznej zostaje anulowany.

Funkcja Wstecz [0§ OK

Czas przejscia w tryb niskiego hatasun >

Parowanie Wi-Fi >
Kaociof firmy zewnegtrzngj < off »
Ustawienia temperatury wody >
Czas przejscia w tryb Wstecz [69 0K

niskiego hatasu

Startu Godzina Minuta Koniec Gol
A~ AM/PM startu startu AM/PM ko

N

—~ UWAGA

Funkcje programowania czasu trybu cichego mozna zaprogramowac tylko wtedy, gdy
ustawienie instalatora M/S funkcji jednostki zewnetrznej ma wartos¢ ,Gtéwny”.

Funkcja programowania czasu trybu cichego jest dostepna tylko w niektorych produktach.

— A UWAGA

Jesli funkcja nie jest uzywana, nalezy jg wytaczyc.
Przejscie w tryb cichy moze zmniejszy¢ wydajnos$¢ chtodzenia.
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Parowanie Wi-Fi

Jest to funkcja umozliwiajgca zdalne sterowanie poprzez sie¢ z jednostkg wewnetrzna.

Funkcja Wstecz [0§ OK

Czas przejscia w tryb niskiego hatasuon >

Kaciot firmy zewngtrznej < Off »
Ustawienia temperatury wody >
Parowanie Wi-Fi Wstecz [0 OK

Parowanie Wi-Fi
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Ustawienia temperatury wody

Jesli wybierzesz sposob regulacji temperatury powietrza i wody, ta opcja pojawi si¢ na ekranie
ustawien funkgiji. Jest to funkcja do ustawiania gérnego limitu temperatury wody podczas
sterowania jednostkga w oparciu o temperature powietrza w pomieszczeniu.

Funkcja Wstecz OK tJvztéimenla temperatury Wstecz OK
Czas przejscia w tryb niskiego hatasuon » Ustawienia temperatury ogrzewania
Parowanie Wi-Fi > Ustawienia temperatury chfodzenia >
Kociot firmy zewngtrznej < Off >
Ustawienia temperatury wody >
Ustawienia temperatury Ustawienia temperatury
ogrzewania e chtodzenia e

Tryb Pokéj1  Pokoj2 Tryb Pokoj1  Pokej2
~ Fa)
~ v
Ustawienia temperatury Ustawienia temperatury
ogrzewania e e chtodzenia s 2L
Tryb  Pokéjl  Pokéj2 Tryb  Pokéjl  Pokéj2
N ~
~ v
Wartos¢ Opis
R . Reczne ustawienie docelowej temperatury wody dla trybéw
ecznie o :
ogrzewania i chtodzenia
Auto Automatyczne ustawienie docelowej temperatury wody zalezy od
ustawien automatycznego trybu sezonowego
~ UWAGA
Ta funkcja nie jest domysina.
Mozna jg aktywowac¢ po ustawieniu wartosci w trybie instalatora.
Moze by¢ inny w zaleznosci od modelu.
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Kociot innej firmy

UWAGA

Ta funkcja nie jest domysina.Moze by¢ aktywowana po ustawieniu wartosci w trybie

instalatora.

Funkcja umozliwiajgca okreslenie, czy korzysta¢ z zainstalowanych funkgcji innych firm.

Kaciot firmy zewngtrznej [2) Wstecz [0 OK

Kaociot firmy zewnstrzne] [5) Wstecz [0 OK

Tryb Temp. Histereza
e

e L

Tryb Temp. Histereza
)

~ N

Jesli tryb tej funkcji jest ustawiony na ,Reczny”, mozna odpowiednio ustawi¢ temperature kotfa i

histereze.

Kociot firmy zewngtrzne] [&) Wstecz [0 OK

Kociof firmy zewnatrzne] (8] Wstecz [0 OK

Tryb Temp. Histereza
~

Auto 4

N3

Uzywane

Tryb Temp. Histereza
~

7

% v

Uzywane Auto

Jak pokazano powyzej, po zakonczeniu kazdego ustawienia w trybie instalatora na liscie funkcji

aktywowana jest opcja kotta innej firmy.

Funkcja

Wstecz OK

Parowanie Wi-Fi

Czas przejscia w tryb niskiego hatasun >

Kociot firmy zewnetrzngj

L
Ustawienia temperatury wody >

Tryb wigczania/wytgczania tej opcji mozna otworzy¢, w prosty sposéb naciskajac przycisk ,<” lub

>7,
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USTAWIENIA

UZYTKOWNIKA

Sposo6b wprowadzania ustawien uzytkownika

Aby przejs¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposob przejsé do menu

ustawien uzytkownika.

» Wybra¢ kategorie ustawien i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do listy ustawien.

» Wybra¢ kategorie ustawien uzytkownika i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do listy ustawien

uzytkownika.

Ustawianie uzytko

Menu [B) Wstecz [d OK
Ustawienia e
§ox
Ustawienia Wstecz [0 OK
Funkcja >
Uzytkownik >
Serwis >
wnika

* Funkcje uzytkownika produktu mozna ustawic.
* Niektore funkcje moga nie by¢ dostepne w pewnych wersjach produktu.

Menu Opis
Jezyk Ustawianie jezyka wy$wietlanego na sterowniku zdalnym.
Jednostka temperatury Ustawianie jednostek temperatury wy$wietlanych na sterowniku zdalnym.
Czas wygaszacza ekranu Dostosowanie czasu wytgczania ekranu na sterowniku zdalnym.
Jasnos¢ LCD w trybie bezczynno$ci| Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.
Data Ustawianie daty wy$wietlanej na sterowniku zdalnym.
Czas Ustawianie czasu wy$wietlanego na sterowniku zdalnym.
Czas letni Ustawianie czasu letniego na sterowniku zdalnym.
Haslo Ustawianie hasta, aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawien sterownika
zdalnego.
Uruchomienie harmonogramu /| Inicjalizacja wszystkich ustawien wytgcznika czasowego na sterowniku
Resetowanie harmonogramu | zdalnym.
Motyw Ustawianie motywu ekranu sterownika zdalnego.
Ponowne uruchom systemu Ponowne uruchomienie sterownika zdalnego.
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Jezyk

Ustawianie jezyka wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

 Na liscie ustawien uzytkownika wybrac¢ kategorie jezyka i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartosci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje
powr6t do poprzedniego ekranu.

Uzytkownik Wstecz 0K
Jednostka temperatury Celsjusz >
Czas wygaszacza ekranu < 3s >
Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

‘OK

Jezyk Wstecz 0K
Jezyk
-~
~
Jezyk
SO English Francais
Deutsche Italiano Espafiol
Pycckuin Polski Portugués
hE Ceétina Tiirk
Nederlands Romanesc eMNVIKA
Magyar Bwnrapcku Srpski
Hrvatski Slovenscina Dansk
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Jednostka temperatury

Ustawianie jednostek temperatury wyswietlanych na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien jednostek temperatury i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

User Back [2q OK
Language English >
Temperature Unit Celsius >
Screen saver timer < 3s >
LCD Brightness In Idle < 10% >
[ g Y Anan n aniar_ 3\ s

Temperature Unit Back [2q OK

-~
~
. Celsjusz
Wartos¢é
Fahrenheit

~ A UWAGA

W niektoérych produktach funkcja zmiany jednostek temperatury moze nie dziata¢ lub dziata¢ w
inny sposob.

Nie mozna ustawia¢ jednostek temperatury w sterowniku przewodowym podtgczonym jako
urzgdzenie podrzedne.
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Czas wygaszacza ekranu

Dostosowanie czasu wytaczania ekranu na sterowniku zdalnym.
» Wybra¢ nastepujgce wartosci ustawienia za pomocg przycisku [<, > (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz 0K
Jezyk Polski >
Jednostka temperatury Celsjusz >

Czas wygaszacza ekranu < 30 >

Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci < 10% >

[ P | P A Y

Wartosé
15 sek. 30 sek. (domysinie) 1 min.
[Wybranie dituzszego czasu wyswietlania wptywa na zywotno$¢ wyswietlacza LCD. j

Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosci

Dostosowanie jasnosci ekranu sterownika zdalnego.
» Wybra¢ nastepujgce wartosci ustawienia za pomocg przycisku [<, > (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz oK
Jezyk Polski >
Jednostka temperatury Celsjusz >
Czas wygaszacza ekranu < s >

Jasnosc LCD w trybie bezczynnosci < 10%

o | e e

Wartos¢
0 10 % 0 0
0% (domysinie) 20% 30 %

A UWAGA

[Wybranie wiekszej jasnosci wptywa na zywotno$¢ wyswietlacza LCD. j
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Data

Ustawianie daty wyswietlanej na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie daty i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartos$ci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje
powrét do poprzedniego ekranu.

Uzytkownik Wstecz 0K
SJAdSTIUSL Ley W }‘UI!: UELLL}‘I muosul —
Czas PM02:09 >
Czas letni off >
Hasto off >

Randka Wstecz 0K

~ Miesigc Dzief
2018 5 17
AV
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Czas

Ustawianie czasu wyswietlanego na sterowniku zdalnym.

* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie czasu i nacisngc¢ przycisk [OK], aby przejs¢ do
ekranu informacji szczegétowych.

* Po ustawieniu wartosci i naci$nieciu przycisku [OK] ustawienie zostaje zapisane i nastepuje
powr6t do poprzedniego ekranu.

» Na ekranie wyswietlacz czasu moze by¢ wyswietlany w postaci AM / PM lub standardu 24-
godzinnego.

Uzytkownik Wstecz 0K
SJASNUSLE LW VW L y’l.ll!: IJ!'.'{.L-{.}‘III L8199 | wa
Randka 20185.17(Czw.) >

Czas PM02:09 >

Czas letni off >

Hasto off >

‘OK

Wstecz OK

Czas Czas Wstecz [0 OK

Format czasu Godzina Minuta
)

24 godziny 17 © 16

v

Format czasu AM/PM Godzina Minuta
~

12 godzin PM 5 16

v
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Czas letni

Ustawianie dat czasu letniego na sterowniku zdalnym.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien czasu letniego i nacisngc¢ przycisk

[OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

- Czas letni: Czas systemu zostaje przestawiony o 1 godzine na wiosne, gdy dni staja sie
diuzsze, i wraca do poprzedniego ustawienia na jesieni, gdy dni stajg sie krotsze.

- O godzinie 02:00 w nocy (AM) w dniu zmiany na czas letni aktualna godzina zostaje
zmieniona na godzine 03:00. W dniu zmiany na czas zimowy o godzinie 02:00 w nocy (AM)
aktualna godzina zostaje zmieniona na godzine 01:00.

Uzytkownik Wstecz 0K
SJAasdTIUae Lo w yUIl: Ul:l.b(.ylll usul .
Randka 20185.17(Czw.) >
Czas PM 0209 >
Czas letni off >
Hasto off >
Czas letni Wstecz [oK] OK

~ Miesigc Dzien Miesigc  Dzien
Off -
~
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Hasto

Ustawianie hasta, aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawien sterownika zdalnego.
» Wybra¢ kategorie ustawien hasta uzytkownika i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu

informacji szczegétowych.

- Jesli hasto zostato skonfigurowane i nastgpito przejscie do ekranu ,menu — ustawienia”,
nalezy wprowadzi¢ hasto, aby przej$c¢ do listy ustawien.

- Gdy uzytkownik nie pamieta hasta, moze je ponownie zainicjalizowa¢ za pomoca ustawienia

instalatora ,Inicjalizacja hasta”.
Zainicjowane hasto to ,0000”.

Uzytkownik

Wstecz 0K

SJASIUSL Ll W LTYUIS UCZLLYTINIUSLI]

U

Randka 20185.17(Czw.) >
Czas PM02:09 >
Czas letni off >
Hasto off >
Hasto Wstecz oK

Ustawianie hasta

Zmien hasto

< off >
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Uruchomienie harmonogramu / Resetowanie harmonogramu

Inicjalizacja wszystkich ustawien wytgcznika czasowego na sterowniku zdalnym.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybra¢ kategorie ustawien inicjalizacji harmonogramu i nacisng¢
przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.

- Nacisna¢ przycisk zaznaczenia, aby zainicjalizowa¢ wytacznik czasowy prosty/trybu uspienia,
wigcznik/wytgcznik czasowy, harmonogram oraz date wyjatku w sterowniku zdalnym.

Uzytkownik Wstecz 0K
Czas reun o
Hasto 0ff >
Motyw < Biaty >
Ponowne uruchom systemu >

Uzytkownik Wstecz 0K
vias ieun T
Hasto off >
Motyw < Biaty >
Automatycz powrét do gtéwnego < 0n >

OK

=

Inicjalizacja
harmonogramu

Wstecz 0K

Wszystkie dane

< Inicjalizacja

harmonogramu zostang ustalone,

Resetowanie
harmonogramu

Wstecz 0K

Dane

© Resetowanie

zostang zresetowane.

- UWAGA

Moze by¢ inny w zaleznosci od modelu.
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Motyw

Ustawianie motywu ekranu sterownika zdalnego.
» Wybrac kolor czarny lub biaty za pomocga przycisku [<, > (lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz o4 OK
Czas et m
Hasto off >
Inicjalizacja harmonogramu >
Ponowne uruchom systemu >

Automatyczny powrét do ekranu gtéwnego

Ustaw tryb automatycznego powrotu
» Wybierz przycisk Wigcz/Wytacz korzystajgc ze strzatek [<,>(lewo/prawo)].

Uzytkownik Wstecz [0 0K
nmasiv ot
Resetowanie harmonogramu >
Motyw < Biaty >

Automatycz powrot do gtéwnego < On>

Ponowne uruchom systemu >

Ponowne uruchom systemu

Ponowne uruchomienie sterownika zdalnego.
* Na liscie ustawien uzytkownika wybrac kategorie ustawien ponownego uruchamiania systemu i
nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do ekranu informacji szczegétowych.
- Nacisniecie przycisku [OK] na ekranie informacji szczegétowych powoduje wyswietlenie
komunikatu wyskakujgcego. Nacisng¢ przycisk zaznaczenia, aby ponownie uruchomi¢ system.

- Aby wymusi¢ ponowne uruchomienie, nacisng¢ przyciski [Wt./wyt. + Wstecz] i przytrzymac przez
5 sekund, aby ponownie uruchomic¢ system.

Uzytkownik Wstecz 0K 5323::::? uruchom Wstecz 0K
wZas ieun o
Hasto off >
OK System zostanie ponownie wigczony.
Inicjalizacja harmonogramu > -
Ponowne uruchom systemu >
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PODGLAD USTAWIEN UZYTKOWNIKA

Struktura menu

Menu

— > Blokada

—»‘ Zablokuj WSzZystkie |-+ eeeerreeerrei 26
> Blokada On/Off e 26
4>‘ Blokada trybu ‘ ------------------------------------------------------------------- 26
—>| Wylacznik czasowy |

4>‘ Timer ‘ ................................................................... 28
4>‘ Rezerwacja wigczenia ‘ ................................................................... 29
—>‘ Rezerwacja wytaczenia ‘ ................................................................... 30
4>‘ Harmonogram dzienny ‘ ................................................................... 32
4>‘ Harmonogramy i edyca ‘ ................................................................... 33
> ‘ Harmonogramy i edyca - Dodaj harmonogram } ..................................... 34
4>\ Sciezka polaczenia ustawienia interfejsu licznika ‘ ------------------------- 40
] Informacije o ustawieniu interfejsu licznika | 41
| Mocchwilowa | ., 41

. Moc/kalorie [ — 41

L ————>{ Ustawienia energii | ..o 41

L—>| Ustawienie

. Funkcja ‘

1 Caas przcia W Iy nisiego halag | ----vv-+--vvvvsvvoe 44
> Parowanie Wi-Fi
——>Ustawienia temperatury wody] ----corrioovrsso 46
—»‘ Kociot firmy zewnetrznej ‘ ------------------------- 47
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\—> Uzytkownik ‘

] Jezyk [ 49
————>{  Jednostka temperatury ..o 50
]  Caswygaszaczaekianu |- 51
———————>{ Jasnos¢ LCD w trybie bezczynnosoi | ---------- 51
S Data - 52
S Czas - 53
> Czas letni [ 54
> Hasto [ 55
—————>{ Uruchomienie harmonogramu | ............ 56
> Motyw [— 57

| Ponowne uruchom systemu_|............ 57
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OBSLUGA TERMOSTATU

Wyrazenie ,termostat”, ktore jest szeroko stosowane w niniejszym rozdziale, dotyczy akcesoriow
produkowanych przez firmy zewnetrzne. Firma LG Electronics nie dostarcza termostatow, a w
urzgdzenia te nalezy zaopatrzy¢ sie u producentéw zewnetrznych.

Termostat do pomieszczen moze by¢ uzywany w celu tatwej i wygodnej regulacji temperatury.
Niniejszym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace obstugi termostatu, aby uzywaé go w
prawidtowy i bardziej wydajny sposéb.

Gdy termostat jest zablokowany, temat wtgczania/wytgczania Thermo jest ograniczony do
termostatu.

— A\ UWAGA

« Niektdre termostaty elektromechaniczne sg wyposazone w funkcje opéznienia zabezpieczajaca
sprezarke. W takim przypadku zmiana trybu moze trwac¢ dtuzej. Jesli urzagdzenie nie reaguje
szybko, nalezy doktadnie przeczytac instrukcje termostatu.

« Zakres temperatury regulowanej przez termostat moze réznic sie od zakresu urzgdzenia.

Temperature ogrzewania lub chtodzenia nalezy wybra¢ w zakresie temperatury regulacji
urzgdzenia.

Sposob uzytkowania termostatu

Informacje dotyczgce wigczania i wytgczania, programowania temperatury docelowej, zmiany
trybu dziatania itp. mozna znalez¢ w podreczniku obstugi dostarczonym przez producenta
termostatu.
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USTAWIENIA SERWISOWE

Sposob wprowadzania ustawien serwisowych

Aby przej$¢ do menu wyswietlanego ponizej, nalezy w nastepujacy sposéb przej$¢ do menu ustawien

serwisowych.

+ Na ekranie menu nacisng¢ przycisk [<, > (lewo/prawo)], aby wybra¢ kategorie ustawien, a nastepnie przycisk
[OK], aby przejs¢ do listy ustawien.

+ Na liécie ustawien wybra¢ kategorie ustawien serwisowych i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢ do listy ustawien
serwisowych.

Menu B wstecz (09 ok Ustawienie (B wstecz (08 0K
Funkcja >
@ OK Uzytkownik >
"¢ B (=
Ustawienie

Licencja open source

Wyswietlanie licencji typu Open Source sterownika zdalnego.
+ Na liScie ustawien serwisowych wybra¢ kategorie licencji typu Open Source i nacisng¢ przycisk [OK], aby przej$¢
do ekranu informacji szczegétowych.

Serwis Wstecz [29 0K Licencji open source Wstecz
Kontakt z serwisem > LGE Open Source Software Notice
. OK Product T HVAC WIRED REMOTE CONTRC
Informacja o modelu > el
. . » Model RS3 Wired Remote Controller | L
Informacja o wersji RMC > Number/Range 101
LiCEani open source > Those products identified by the Product Type and Model
Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
open source software detailed below. Please refer to the
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TRYB AWARYJNY

* Definicje terminéw

- Usterka: problem moggcy spowodowac przerwanie pracy uktadu. Prace mozna tymczasowo
wznowi¢ z ograniczong funkcjonalnoscig bez pomocy certyfikowanego specjalisty.

- Btad: problem mogacy spowodowac przerwanie pracy uktadu. Prace mozna wznowi¢ tylko po
sprawdzeniu przez certyfikowanego specjaliste.

- Emergency mode : temporary heating operation while system met trouble.

* Cel wprowadzenia terminu ,,Usterka”

- W przeciwienstwie do klimatyzatora pompa ciepta powietrze-woda zwykle jest uzywana przez
caly sezon zimowy.

- Jesli uktad wykryje problem, ktory nie ma krytycznego znaczenia dla wytwarzania energii
cieplnej, moze on tymczasowo kontynuowac prace w trybie awaryjnym po wybraniu go przez
uzytkownika.

 Klasyfikacja usterki

- Istniejg dwie klasyfikacje usterki zaleznie od powagi problemu. : Nieznaczna usterka i powazna
usterka

- Nieznaczna usterka: usterka czujnika. W wigkszos$ci przypadkow ta usterka dotyczy problemoéw
z czujnikami. Urzadzenie dziata w trybie awaryjnym (poziom 1).

- Powazna usterka: usterka cyklu sprezarki. Dodatkowa grzatka elektryczna dziata w trybie
awaryjnym (poziom 2).

- Usterka opcji: usterka wykryta podczas dziatania opcji, jak ogrzewanie zbiornika wody. W
przypadku tej usterki dana opcja jest traktowana, jakby nie byta zamontowana w uktadzie.

* Poziom dzialania awaryjnego

Gdy pompa ciepta powietrze-woda ma jakiekolwiek problemy,

(1) Jesli nie ma funkcji oceny mozliwosci dziatania: Gdy btad wystgpi gtéwnie w jednostce
wewnetrznej, pompa ciepta powietrze-woda zatrzymuje sie. Z drugiej strony Remocon
pozwala na aktywacje trybu wigczenie/wytgczenie. (Wi.: tryb awaryjny)

- Nieznaczna/Powazna usterka: Jedynie ogrzewanie sprawne
- Krytyczna usterka: petne zatrzymanie
- Pierwszenstwo postgpowania: Krytyczna > Powazna > Nieznaczna

(2) Jezeli istnieje funkcja oceny mozliwosci dziatania: W zaleznosci od stanu
Nieznaczna/Powazna/Krytyczna usterka, zwroty w oknach diagnostycznych sg wyswietlane
oddzielnie.

- Nieznaczna usterka: Ogrzewanie/chtodzenie sprawne

- Powazna usterka: Wytgcznie ogrzewanie sprawne

- Krytyczna usterka: Zgdanie centrum serwisowego

- Pompa ciepta powietrze-woda dziata po nacisnieciu przycisku OK na oknie dialogowym.
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» Usterka powielona: nieznaczna lub powazna usterka opcji

- Jesli jednoczesnie zostanie wykryta nieznaczna (lub powazna) usterka opcji, uktad nadaje
wyzszy priorytet nieznacznej (lub powaznej) usterce i dziata jak w przypadku wystgpienia
nieznacznej (lub powaznej) usterki.

- Dlatego w trybie pracy awaryjnej ogrzewanie wody sanitarnej moze czasami by¢ niemozliwe.
Jesli woda sanitarna nie jest ogrzewana w trybie pracy awaryjnej, nalezy sprawdzi¢, czy czujnik
wody sanitarnej oraz jego przewody nie sg uszkodzone.

* Praca awaryjna nie jest automatycznie ponownie uruchamiana po
zresetowaniu zasilania gtéwnego.

- W normalnych warunkach informacje o pracy urzadzenia sg przywracane i urzadzenie zostaje
ponownie uruchomione po zresetowaniu zasilania gtébwnego.

- W trybie pracy awaryjnej automatyczne ponowne uruchomienie jest niemozliwe, aby
zabezpieczy¢ urzadzenie.

- Dlatego uzytkownik musi uruchomié¢ ponownie urzgdzenie w trybie pracy awaryjnej po
zresetowaniu zasilania.
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Czynnosci konserwacyjne

Aby zapewni¢ optymalng dostgpnos¢ urzadzenia, nalezy w regularnych odstgpach czasu,
najlepiej co roku, przeprowadzac szereg kontroli i inspekcji urzgdzenia oraz okablowania.
Konserwacje powinien przeprowadzi¢ lokalny uzgodniony specjalista.

Gdy urzadzenie nie dziata.

~ A UWAGA

« Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, zdecydowanie
zaleca sie nie wytgczac zasilania produktu.

+ Kiedy moc zostanie zastosowana po raz pierwszy, nalezy
uruchomi¢ produkt po podgrzaniu przez 2 godziny. Aby
zabezpieczy¢ urzgdzenie poprzez zwiekszenie temperatury oleju
W sprezarce.

« Jesli nie zostanie zapewnione zasilanie, niektdre specjalne
czynnosci zabezpieczajgce produkt (takie jak zapobieganie
blokowaniu pompy wody) nie zostang przeprowadzone.
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Usuwanie resztek wody z produktu

A UWAGA

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtugi czas i pozostanie w nim woda, istnieje ryzyko
jej zamarznigcia w przypadku ujemnych temperatur.

Krok 1 Krok 1. Aby usung¢ wigkszo$¢ wody z
produktu, odfgcz rury wodne od
zaworu wlotowego/wylotowego (D,
= O ®). Po spuszczeniu wody podtgcz
= je ponownie.

m— D Zawor wylotowy
= |m— @ Zawor wlotowy

Krok 2 Krok 2. Aby usung¢ resztki wody z
produktu, otwérz korek (®) zaworu
spustowego (@), obracajgc go w
lewo. Po spuszczeniu wody obroé
korek w przeciwng strone.

® Korek

@ Zawor
spustowy

- Aby uzy¢ produktu ponownie, nalezy go napetni¢ woda. Instrukcje podano w rozdziale
,Napetnianie wodg” w czesci ,Instalacja” w niniejszym podreczniku.
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Natychmiast wezwaé serwis w przypadku nastepujacych
sytuacji:

» Wystepuje co$ nienormalnego, np. zapach spalenizny, gtosny hatas itd. Wytgczy¢ urzgdzenie i
wytgczy¢ wytgcznik. W takich przypadkach nigdy nie wolno probowaé samodzielnie naprawiac
ani restartowac systemu.

» Gtowny przewod zasilajgcy jest zbyt goracy lub uszkodzony.
« Uktad autodiagnostyki generuje kod btedu.
» Wyciek wody z jednostki.

« Jakikolwiek przetgcznik, wytgcznik (zabezpieczenie, uziemienie) lub bezpiecznik nie dziata
prawidtowo.

Aby unikng¢ ztej wydajnosci urzadzenia, uzytkownik musi przeprowadza¢ rutynowe kontrole i
czyszczenie.

W sytuacji szczegdlnej praca musi by¢ wykonywana wytgcznie przez pracownika serwisu.

~ A UWAGA

» W razie wody z dodatkiem solanki zawor spustowy zaworu odcinajgcego musi by¢ podtgczony
do zbiornika rekuperacji.

* Nie dotyka¢ wody zmieszanej z solanka.

+ W razie nieszczelnosci rury z solankg nie wigcza¢ urzadzenia i skontaktowac sie z dealerem,
punktem sprzedazy lub autoryzowanym centrum serwisowym.
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Manufacturer :
LG Electronics Inc.
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UK Importer :
LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement
The information for Eco design is available on the following free access website.

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





